Pa gadskartu Janits naca
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1. Pa gads-kar-tu Ja-nits na-ca, _ _
o - I1 -go! Ii-go!
2. Vai tie @&-da, vai tie dzé-ra,
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Sa-vus bér-nus ap - rau-dz - ti,
: : : . IT - go!
Vai Ja - n1 - ti  dau-dzi - na - ja.
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Sa-vus bér-nus ap - rau-dzi - ti,
: . . . IT - go!
Vai Ja -ni -ti dau-dzi-na -ja.
1 Pa gadskartu Janits naca, Iigo, Iigo!
|: Savus bérnus apraudziti, ligo! :|
2 Vai tie &da, vai tie dzgra, ligo, ligo!
|: Vai Janiti daudzinaja, ligo! ;|
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Pa gadskartu Janits naca

1

Pa

gadskartu
Janits naca,
ligo, ligo™!
Savus bérnus
apraudziti,
ligo!

2

Vali tie
eda,

vai tie
dzera,

ligo, ligo!
Vai

Jantti
daudzinaja,
ligo!

Nach
Jahresfrist
Johannis kommt (wieder),

seine Kinder
anzuschauen.

Ob sie
speisen,
ob sie
trinken

ob (sie)
den Johannis
rihmen/feiern.

* [igo! Freudenausruf beim Johannisfest
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